
REDACCIÓ I ADMINISTRACIÓ : 

C A R R E R N O U , 45 

A N Y I I — N U M . 56 

B A R C E L O N A , 13 D E S E M B R E 1923 

APARTAT DE CORREUS 925 g 

TELÈFON 2753 A 

iCinco a dos! iMira qué tall 
Y por si esto fuera poco, 

un seis a cero formal, 
y el socio se vuelve loco. 

0 -

Contentos y tríviales 
Balieron de Barcelona 
los once internaoionaJes. 

En Bilbao, cuando log vieron, 
empeuaron a tembiar, 
y de miedo se murieron. 

Però los suiiervivienleí 
acudieron al futbol 
castafteando los dientes. 

Sami, para despistar, 
jugando de delantero, 
se entretuvo en fracasar. 

Y Alcàntam, al comparar 
aquella bierba y el "Barça», 
se quiso suïcidar. 

Buscóae en vano a Martí, 
mas, por lln, con una lup^ 
notaren que estaba allí. 

P I X I l l i 
Platko, el uos» de loa porteres, 
entoma los gols con gràcia, 
pero dentro los largueros. 

Y al ver los dos resultados, 
gritaron «iViva el ..Atlilelid.!.. 
los muertos resucitados. 

Vestidos con un buen traje, 
los bocíos van al andén 
a hacerlea un homeuaje. 
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Banderiia, banderita, 
tú eres rojo, tú eres gualda 

Feia temps quei 'volíem em-
pendre al senyor Cardona, però 
Vaureola de misteri que'l volta 
d'ençà que és diplomàtic i con-. 
temporitzador, ens coïbia uria 
miqueta. Nosaltres som tan hu
mils, tan vinguts de la nada, 
que la veritat això d'interviuar a 
un senyor que si vol tindrà el 
de, el com i el perquè, ens aco
vardia i cada vegada que pre
guntàvem a la portera si el se
nyor Cardona era a casa i ens 
deia que sí apretàvçm a córrer 
i no ens refèiem fins que ens 
havíem begut sis o set vasos de 
sidral. 

Però com que els homes te
nim cervell, i el cervell és un 
gran què per a rumiar ; rumiant, 
rumiant, anàrem a parar a una 
deducció lògica i contundent. Si 
quan ens esverem prenent sidral 
ens passa, prenem-lo abans 
d'esverar-nos i tindrem el valor 
necessari per a portar a cap l ' i n 
terviu. 

Així ho férem i així ho acon
seguírem. 

Era fosc. Un silenci sepulcral 
ho envaïa tot. Els ocells ca
llaven en ses gàbies. Les cade-
mís dels «wàters» semblaven 
abandonades. La remor de les 
meves petjades imprecises i ca
pricioses a causa del sidral res
sonaven desafiadores. Aquella 
nit crua d'hivern retenia a tot
hom prop de la llar. Hom pen
sava çn la seva, vora l'escalfa-
panxes voltat de la canalla fent 
acagar al tió». Les llàgrimes em 
nuaven la gola. Maleit deure, 
que obligues en una nit crua 
com aquesta a exposar-se a aga
far un refredat a un pobre home 
que no té mocadors ! 

Vaig pujar l'escala amb an
goixa. Seria ben rebut o mal re
but? 

Riii i ing, ri i i i ing, r i i i i i i i i ing ! I 
—El senyor Cardona? 
Là raspa anava amb calça cur

ta i botons daurats ; a la mànega 
hi portava uns galons. Això em 
va impressionar i em vaenxiquir 
encara més. 

El pedaç de les calces i els 
mitjons, que són com uns «bo
tins» car de la planta del peu, 
ja no se'n canta ni gall ni ga
llina, em tenien molest. Si jo 
hagués portat l'uniforme de la 
raspa del senyor Cardona hau
ria tingut el valor necessari per 
a interviuar a en Pere Botero. 

—Caram, vostè és del X U T ! 
—Per servir-lo, senyor Cardo

na. Vinc a molestar-lo. 
—De cap manera, home, de 

cap manera ; Vostès no més em 
molesten els dijous. 

—Sí, perquè de vegades hi ha 
coses que no convé que se sà
piguen i vostès són massa bu-
gaderes i tot ho esbomben. 

— ? 
—Pts! M'entretinc amb la 

x~xx: 

Història d'Espanya. De vegades 
un no sap lo que l i convé fins 
que l 'hi diuen. Ara mateix estic 
a punt d'ésser marquès.. . 

—Què diu ara? Vn marqués 
nada menos, qué atrocidad I 

—Lo-que sent! 
—Digui que els socis deuen 

estar la mar de contents ? 
—Doncs encara els prepara 

una sorpresa d'aquelles que no 
en corren. 

—Caram, digui-me-la ! 
—No pot ser, no pot ser 1 
—Digui-me-la, home! No ho 

faré córrer I L i donaré pega dol-
ç&· ^~ /' ' '- ^ v l l i 

—Si m'en dóna dues barres 
de la prima, l i diré. 

—Fet 1 Aquí les té. 
—Doncs d'aquí poc temps, el 

«Barça» serà el «Real F. C. Bar
celona». 

—Mau ! Marramiau 1 ! ! Meu ! 
Quan vaig sentir això, amb 

una mica més m'han de retor-
O<C><!><X><>>OÍ>-<<>-0 s 

—Això ja és el comble 1 No en tenen prou amb ha
ver-nos pres el lloc de rivales, que fins inauguren el camp 
primer que nosaltres. 

—Doncs jo, per més que cridis, no vull inaugurar «La 
Manigua» fins que no estigui llesta la davantera que em 
fabriquen. 

rimimimiimimiimimnimmniminmmmmiíimiiiiiiiimmiímH^ 
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nar. No vaig voler sentir rep 
més ; vaig córrer cap a la redac
ció. H i havia els companys de 
causa que jugaven a <iarroz con 
ieche!!» Quasi be em sabia 
greu estroncar els seus jocs purs 
d'infant, amb una nova com la 
que portava. Però allò jo no 
m'ho podia guardar al pap. 

—Alto ! Revestiu-vos de va
lor i escolteu : El «Barça» ja no 
serà més el «Barça»... serà el 
"Real F. C. Barcelona». 

Els cossos dels meus volguts 
companys descansen per sem
pre més rodejats de flors natu
rals, en un panteó de marbre 
regalat per l 'Amo. 

...Cada dematí, a trenc d'au-
ba, un endolat s'agenolla davant 
del panteó i amb ses llàgrimes 
rega les flors que no es moriran 
mai més. Si ens hi empenyéssim 
reconeixeríem en aquesta efigie 
del dolor la figura del senyor 
Cardona... 

DOVA 

Impressions ingènues d'un 
espectador integral 

| E L SENYOR QUE 
| C R I D A SOL : : 

| Aquest senyor que crida sol, 
| és el que fa aquell crit que se sent 
H en un moment de silenci i que 
| fa tanta engúnia. 
| Hem arribat a sapiguer que 
| aquest senyor és sempre el ma-
1 teix. 
i Es un senyor amb barba, de 
I cabells blanquinosos, abric gris 
| i que pateix dels nervis. 
| L'altre dia, quan el reserva del 
| «(Barça» s'ho feia amb els nois 
I de Girona, nosaltres érem a la 
| tribuna del «Barça», pelats de 
i fred i avorrits i tot. 
| Tothom callava. Un gironí té 
| la mala pensada, dç carregar a 
| en Gràcia. Ningú diu res. Fos 
I en Sami! Però de prop nostre 
| surt una veu enèrgica. 
I —Apa, indecent! 
| I dirigint-se a mi, que l'he mi-
1 rat esverat, em diu': 

—Quina carga més indecent! 
L i hem dit que bueno i hem 

gaudit de la joia dels grans des
cobridors. 

Ja sabem qui és 1 Ja sabem qui 
és el senyor que crida sol. 

Es un senyor de mitja edat, 
amb barba blanquinosa, abric 
gris i que té seient a la tribuna 
del ((Barça», cap el rengle sis o 
set. 

Quan sentim una veu escadu-
cera, ja sabem de què va. 

E L SENYOR QUE 
S 'EQUIVOCA : : 

Mai, quan el públic crida, està 
d'acord amb el motiu que l'em
pipa. 

L 'un l i dirà : 
—Es off-side ! 
L'altre : 
—Ha vist quin gems d'en Tra-

bal? 

L'altre : 
—Quin faut més asquerós d'en 

Coma! 
El quart : 
—Què toca, aquesta mona ! 
(Aquesta mona, segons el mal 

educat individu, és l'àrbitre.) 
La qüestió és cridar i tirar-se 

una planxa si pot ésser. 
L'altre dia, el del partit «Eu-

ropa»-((Barça», i al finir la pri
mera part, un senyor s'ho va 
pendre malament i va començar 
a insultar a en Cruella : 

—Burro! Burro!. . . 
I per donar més consistència 

a là seva afirmació, amb les mans 
a les orelles feia el bon senyor el 
burro amb aquella elegància. 

Nosaltres, que érem prop d'ell, 
vàrem veure que s'equivocava. 
Ell creia que havia xiulat un faut 
a en Sami, vet-ho aquí, i l i và
rem dir : 

—Senyor, que s'equivoca. 
El senyor cridava més : 
—Burro ! Burro ! !... 
—Que s'equivoca, senyor — l i 

vàrem repetir. 
Aleshores ens va sentir i..ens 

va mirar. 
—Que s'equivoca, que no ha 

xiulat faut, sinó el descans. 
El senyor ens va mirar ofès, 

es va tornar més vermell del que 
estava i es va asseure, després 
de llençar-nos una mirada cri
minal. 

Mai hem estat tan a prop de 
l'atemptat personal. 

UROENTÍS1MO 
Se necesitan a corre cuita, 

pagando lo que sea, dos de-
fensas en buen uso, por hacer 
higo las actuales. Razón: Ca-
naletas Palace. De 7 a 9. 

Q- I 

Slbecas Germatis 
Fabricació especial 
de guants de boxa. 
E L MILLOR MA
T E R I A L S P O R T I U 

ArtDau,35-TeIéí. S03IA. 

L O S S E G R E T O S D E L F O O T - B A L L 
COMO 
S E 
J U E G A 

60 cénts . 

Interesante y bien docu-
mentado libro escrito por 
Don ÀNGEL FEMENIA, 
antiguo jugador y socio 
del Sindicato de Perio-

distas deportivos 

COMO 
S E 

G A N A 

60 cénts . 

^iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiinniíiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiniiiiiiiiiiniiiiniiiiiu miimmim? 
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U T B o L 
i 

Sz. A . K . - Europa 
1 Sempre que anem a veure un 
| equip estranger carregat de Z. 
| f i . P. W . K . K . . . . , etc, arru-
| fem el nas i tremolem, crient que 
= ens endossaran un saldo. La 
| culpa de tot això la té el «Barça», 
1 que amb els seus hostes ens ha 
H escamat de valent. 

Però aquesta vegada podem 
§ dir que el «Sz. A . K.» és un 
1 equip que, sense venir precedit 
§ de gran fama ni tenir gaires pre-
1 tensions, desenrotlla un joc pràc-
E tic, molt semblant al dels nostres 
1 equips, capaç de donar un dis-
p gust a molts que no s'ho pensen, 
y En Matas va sortir amb la se-
g va, o sigui, que el primer gol el 
| marqués l'icEuropa». I per a és-
i ser més solemnial la inauguració 
|Í del camp, el primer gol el va 
i marcar Pelaó, el capità de les 
1 huestes gracienses. 
i El que no acabem de compen-
1 dre, és com poden haver influït 
i d'una manera tan aclaparadora 
1 els ditirambos i els reproches de 
i la premsa en un home com en 
| Cros, que ens tenia sempre amb 
H la baba caient, fent-lo canviar 
1 tan ràpidament. En Cros no és 
= el mateix. Quan juga, ho fa pen-
| sant amb r<(Spectàtor)), en Cor-
1 binos i en Pepito Torrents, i aca-
1 ba tan preocupat, que no n'en-
i certa una ni per casualitat. 
1 Els companys de la davantera, 
1 que es deixaven menar per en 
= Cros com quatre soldats per un 
= caporal, ara, sense el caporal, 
1 perduts, i si no fos per en Pelaó, 
i que és el sergent, es deixarien 
= dominar per la gigne i la dinya-
1 rien. 

En Garrobé, en Serra i en 
1 Jaumandreu defensaren molt bé 
| aquella porta, nova de trinca. 

Que per molts anys la puguin 
defensar. 

El resultat d'un a un demos
tra clarament l'anivellament de 
forces ; però si no hagués sigut 
aquell porter que tot ho entoma
va, !'<!Europa» hauria aumentat 
Vscore amb uns quants gols que 
semblaven segurs. 

Els terratrèmols de 
San Mamés 

L'Observatori de Bilbao, du
rant el dissabte i diumenge, va 
assenyalar unes fortes sotraga
des sísmiques. 

Les víctimes principals foren 
un davanter-centre, un interior 
i un porter. 

Si amb la gu-ayaba que nos
altres gas'tem i amb aqüella sua
vitat que ens caracteritza ens pro
poséssim fer un anàlisi dels dos 
partits jugats a Bilbao, la majo
ria es pensarien que en tenim 

més al cap que no pas als peus. | 
Per això no ho farem. La nos- | 
tra intenció és cercar tots els ate- | 
nuants possibles a la derrota del i 
club degà. | 

Quan l'equip del «Barça» va f 
arribar a Bilbao, estava marejat | 
del viatge. L'Alcàntara va tor- | 
nar-se groc i va canviar la pesse- | 
ta. La moral de l'equip va sofrir | 
un gran cop veient al «capitàn» | 
canviar la pesseta, i des d'aquell | 
moment tot va sortir al revés. 

En Sami caçava mosques per | 
les parets de la fonda; en Tor- i 
ralba feia aguantar una escom- | 
bra'en equilibri damunt del nas: | 
en Carulla escupia amb força i | 
ho deixava enganxat al sostre; | 
en Surroca feia servir els escura- | 
dents i els tornava a col.locar al I 
palillero ; en Coma s'orinava a | 
la cafetera... ; etc. 

El senyor Cardona ja es veia | 
venir la pedregada. Allò no era | 
natural. Tant que els havien cri- i 
ticat perquè quan jugaven feien i 
aquell posat de sagristà, ara es | 

E L « C R O S S C O U N T R Y » 
— I vostè no hi pren part? 
—No. Un servidor no és partidari d'en Cros. M'esti

mo més el ((Samitier Country».. . 

^iiiiiniiiiimiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiim^ 
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revisaolaven d'una manera in
sospitada. 

Vingué l'hora del partit i , sin 
embargo, llovia. El bon humor 
i l'engrescament dels del «Bar-
ça» anava en crescendo. En Sa
mi feia cabrioles que semblaven 
fetes a màquina ; en Platko pa
rava pilotes amb la gorra, tirant-
la en l'aire i caçant-la com una 
papallona ; en fi , tots feien de les 
seves. Però en Travieso i com
panyia començaren a fer gols i 
a fer enfadar als de casa. En Sa
mi es posava en off-side i el refli 
ho pitava... La sorpresa va es
verar als dçl «Barça» ; allò, al 
camp de Les Corts no passava ! 
Allò era una injustícia ! Aquella 
herba era indecent, relliscava 
com un no sé què.. . 

. . . I vingué la catàstrofe. L ' A l -
càntara donava ordres i ningú el 
creia ; en Sami carregava amb 
delit i cada vegada en sortia es-
crostonat; en Platko feia -plon-
geons quan la pilota anava alta 
i saltava quan la pilota anava 
rasa a l'angle... U n desori. 

Lo més empipador, lo més in
correcte, és que el públic es man
tingué quièt en els seus. seients 
i els partits hagueren d'acabar 
vulgues no vulgues. 

De tot. aquell bullit només se'n 
va salvar un jugador : en San
cho. En Sancho va conservar,en 
tot moment la serenitat, i el seu 
joc sempre va ésser eficaç. 

Els resultats no els sabem. 
Ens sembla que va guanyar 
l'fíAthletiç», però no sabem per 
quants gols. De totes maneres, 
si els interessa molt sapiguer-ho, 
en-Platko els ho dirà. 

No publiquem els telegrames 
que ens tenia d'enviar el nostre 
corresponsal, perquè encara no, 
han arribat. De totes maneres, 
així que arribin els publicarem. 

X . 

I>Espanol« a Sant 
Sebastià 

L'dEspanol», amb l'impres
cindible senyor Zamora i el no 
menys imprescindible senyor 
Juanico, varen agafar el tren i 
varen anar a passar un parell de 
dies a la ((Concha». 

No és cosa de fer el pavero 
dient que vàrem acompanyar 
l'equip per a poder fer ressenyes 
imparcials dels partits, ni vostès, 
que saben ja de temps lo justets 
de quartos que anem, s'ho creu
rien, ni nosaltres tenim esma per 
fer-ho creure. 

Tampoc és cosa de què ens en
viï la ressenya un «imparcial» (1) 
col.laborador com els «impar
cials» corresponsals que La Jor
nada i E l Mundo tenen a Sant 
Sebastià i Bilbao i que ens dei
xin els nois de casa com un drap 

brut. Preferim fer les ressenyes § 
amb aquella tranquilitat,, assc- = 
guts a la sala del ventilador, sen- | 
tint el soroll de les rotatives i els = 
crits de l 'Amo. 

El primer dia, els nois d'en La i 
Riva varen ficar un go l ! . . . El B 
segon dia en varen ficar un al- § 
tre! !... Això ja marxa. Ja no és § 
allò de no poder sucar i que pi 
l'equip sigui un equip de defèn- | 
sa amb un atacat de lance, o H 
«aventurer», si els plau més. 1 
Ara, fins en Gonzàlez i en Jua- i 
nico s'entenen, i en un camp es- | 
trany i amb públic contrari fan § 
gola i tot. 

No ens estranya la diferència i 
entre els resultats del «Barça» i | 
els de r«EspanoI». Els primers, i 
acostumats a lluitar en família, i 
entre «olcs!», aplaudiments i 0 
voltats de deu mil quatre cents 1 
senyors i una pila de senyores § 
que, quan veuen marcat en Sami, § 
sembla que els demanin un duro, i 
per lo que s'empipen ; un cop i 
fora de casa, amb un públic que É| 
demana el fetge de l'un i la per- i 
diu de la germana de l'altre, i 
s'esveren, perden cohesió, i un f 
equip que perd cohesió és un s 
equip al pot. L'score se l i posa i 
de punta, i desgraciat de l'equip 1 
que l'score se li posa de punta, f 

En canvi, els nois reales estan 1 
fets a sortir al camp i sentir de | 
primer antuvi una veu forta que 1 
diu : 

F I L O S O F I A 
— I pensar que fa quatre dies encara em deien que era l'amo!... 

^iiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiin 
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—Rosega-li un os ! 
I un altre que crida : 
—Mata'l, que és de Sans 1 
I una colla de mil que xiulen 

i que els diuen coses grosses, i 
que fins els tiren rocs i pallofes. 

Què els fa a ells un públic en 
contra 1 La bronca és el seu me
di, com l'aigua és el dels peixos. 
Si poc a poc els públics es tor
nessin bons per ell i els crits es 
tornessin aplaudiments, els veu
ríem amagrir-se i a l'últim mo
rir, com si al peix el treguessin 
de l'aigua. (Redena, quin símil 
més caio !) 

Un a un. I dos a un, i un dels 
dos de penal, varen ésser els 
scores que els reales se'n varen 
portar a casa. No és com per po
sar-se gaire farrucos ; però tenint 
en compte el públic, e! camp, la 
pluja, el fang, el viatge, el men
jar diferent, el canvi d'aigües, 
el canvi d'àrbitre i el no tenir 
més que mitja defensa, no és 
quedar del tot malament, i amb 
tan plausible motivo, reciban 
nuestra mds sincera felicitación. 

Ah ! Perdonin. En Zamora és 
l'únic, el uos», el millor, pro-
barlo es adoptaria i tot allò que 
es diu quan es parla d'en Za
mora. 

QUIROVA 

El clàssic cabas
set o una carta 
al "Mart inenc" 

Som indiscrets. Però no uns 
indiscrets vulgars, no. Uns in 
discrets amb tots els ets i uts. 
Per això a les oficines de cal 
«Barça» ens tenen tanta por. 
Quan ens veuen ja amaguen el 
paperam. L'altre dia fins a en 
Nogareda van amagar al rebost. 

Però és en va. Tenim nas, 
nosaltres. En donem vuit a aca
bar a deu a un perdiguer. Les 
ensumem. Per això avui els po
dem transmetre la següent car
ta que el president dels «azul-
grana» ha enviat al del «Mar-
tinenc» : 

«Muy Sr. mío : Hace un chi-
co màs de un mes, el equipo del 
«Barsa» (cuya vida, etc.) tuvo el 
elevado honor de endinar nueve 
goals al equipo del club que tal 
preside. Esta mano de goals iba 
en un cabasset del que se habló 
muy y basta sal ió en ni notes en 
un diario que se dedica a esta 
mandanga de la coz. 

"El motivo que motiva la pre-
sente no es otro sino pedirle que 

* 8 c o e 
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nos torne el tal cabasset porque I 
ahora nos hace de aquello mas I 
falta para poner el pedo de tan- | 
tos que los leones (mala ahoga- i 
da hagan) nos encolomo en el | 
San Mamés de tan mala estru- I 
gancia. | 

«Espero que no mearà un feo | 
y me despido de usted, etc, etc.» i 

Ignorem si la carta ha tingut | 
resposta. Ja farem l 'ul l viu i així | 
que en sapiguem quelcom els | 
avisarem. i 

. Per tota la Redacció, | 
EN QUIM I 

El mosso dels recados I 

ba opinió PúBbiee I 
3 

íCros? - iSamitler? j 
íTraDíeso? 

• H 

La estadística és una cosa més | 
inútil qu'en Bruguera a n'el | 
goal. Però avui ens farà servei | 
per a esbrinar qui deu ésser el | 
davanter centre de l'equip na- | 
cional. 

Comencem per en Travieso. | 

T R A V I E S O 

Va jugar dos partits (a Bar
celona) i va fer figa. Ergo... és 
un fracassat. 

CROS 

Va jugar dos partits (a cal 
«Barça») i va fer figa. Ergo... és 
un fracassat. 

S A M I T I E R | 

Va jugar dos partits (a Sant I 
Mamés) i va fer figa. Ergo... és | 
un fracassat. | 

Davant d'això proclamem com | 
a candidat indiscutible per a f 
l'equip nacional a en Samitier. s i A LA REDACCIÓ DE «LA JUERGA DEPORTIVA» 

| —Venia a protestar perquè en el número passat deien 
g que jo era un back que tenia la gigne, i un servidor es diu 
| Manel i no ha tingut altra enfermetat que el xarampió. 

iimninmmumiiiiil mwiHiiuMliímiHitji^ I 
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| El senyor Cardona ha fallat 
I una profecia. Quan el varen elç-
| gir president del «Barça», va dir 
I que mentre ell seria president no 
| perdrien mai. 
I Si es descuida ! 

| Sembla que els dçl «Barça» es-
| tan tan espantats, que tenen la 
| intenció de deixar guanyar a 
| 'l'aEuropa», per no tenir de ju-
| gar la final dçl campionat d'Es-
1 panya amb INiAthletic». 
| Per altra part, r«Europa» vol 
I deixar guanyar al «Barça», per-
| què amb les obres del camp no 
| podria subvenir les despeses de 
| desplaçament del seu equip. 
1 Vet aquí un cas com un cabàs. 
| A veure si el campió serà 
| l'aEspanol» ! 

El senyor Cardona, així que 
va arribar a Bilbao, va enviar 
una carta als diaris, explicant-
los-hi les glòries del ((Barcelo
na» i la llista de ses victòries. 
Aquesta carta l 'hi va engiponar, 
abans d'anar-se'n, en Nogareda, 
a canvi d'una promesa d'aug
ment de sou. 

Ara, el president de INíAthlç-
tic» pensa escriure'n una, molt 
concisa, que parli del seu club, 
•vencedor del «Barcelona», que 
a su ves ganó a tal y cual..., etc, 
etc. Aquí tota la llista del senyor 
Cardona. 

«Athletic)>-(( Barcelona» (a Bar-
ï celona): 2 a o i 5 a i . 
| La nostra premsa : «; Aplas-
I tante vktoria ! ; E l desmiguen I 
| 1 El caos !» 

«Athletic»-((Barcelona» (a Bi l -
| bao): 5 a 2 i 6 a o. 

La nostra premsa i ((Oh, és 
que...», «Ja veuran : plovia, sa
ben ?» 

Aquests dies molts barcelonis
tes circulen sense insígnies i fan 
una cara més llarga que el noi 
Llobet. Es en va que els parleu 
de futbol. No se n'ocupen... 

j Dios mio, qué solos se que-
dan los... que reben I» 

Paraules d'en Platko : 
—Mai me n'havien ficat sis 
Paraules d'en Travieso: 
—Mai havies jugat amb mi 

En Pasqual, aquests dies .a 
pel món fent un cert somriure 
giocondesc, mefistofèlic, maquia
vèlic, sarcàstic i sardònic. 

Què t indrà? 

A càl «Barça» hi ha maror. La 
Junta trontolla. Perillen en Plat
ko (que bé hi estaries a Bilbao, 
oi ?), en Cardona i els tres entre
nadors. H i corren aires de Fo-
ronda, que deia en Pich. 

Què passarà? Res. Ens hi ju
guem un peix en què seguirà en 
Sami de davanter-centre. Ja ho 
veuran. 

Els del ((Martinenc» tremolen 
com la fulla a l'arbre. 

—Per què ?—diran vostès. 
Perquè ara el ((Barcelona», per 

a fer el maco, s'esbravarà amb 
çlls. I tots direm: «OhI» 

En Nogareda pensa fer un 
nou article demostrant, amb nú
meros, quç no fent gols en Sa
mi és també el millor davanter-
centre del món. 

Es veu que en Pol de la ídem = 
ha fet força deixebles. 

En Sancho ha conquerit Bi l 
bao. Tothom en quedà engrescat 
del seu joc, positiu i veritat, i de 
la seva caballerosidad. 

Toca-la, noi. Encara que bút-
xares, quan convé també sabem 
fer justícia al mèrit. Has fet la 
guitza a en Larraza. Uva I Larra-
za en peligro !... 

En Planas plega el ram, per 1 
motius de salut. Plegar ell i la i 
catombe, tot ha sigut u. Ho sen- i 
tim, doncs, brometes a part, era § 
força simpàtic i ho xafava bé. = 
Era un punt, jiigant. 

Un punt que l'han substituït i 
per coma. 

En Zamora a Sant Sebastià 
ha arrebatado a las masas. Fins 
la policia va tenir de ficar-s'hi 
perquè pogués circular. 

A en La Riva li cau la baba... 

Els valencians estan enfutis-
mats perquè els han tret a en Cu
bells de l'equip de possibles. Vo
len tirar-ho a la tremenda. 

Vols-t'hi jugar que són capa
ços de no crear cap nou feno
men ? 

Fóra tramendu I 

—El refli de Bilbao va estar 
molt malament. Va donar un 
penal que no ho era ! 

—Ah ! Vet a q u í ! Sempre in
justícies ! 

—Però el penal era contra els 
de r((Athletic))... 

—Ja ho devia ésser, ja 1 

~wiiiiiiiiiiiiimimiimimiinmimiimmiiin^^ 
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Als diaris, semi-diaris, quasi-
diaris i setmanaris deportius, els 
dilluns, la poli no els deixa sor
tir al carrer fins a les set. 

Davant d'això, el X U T ! ha 
dçsistit de sortir els dilluns. 

Poden respirar tranquils els 
col·legues. 

Les sessions de boxa cada dia 
van essent més nombroses. Aviat 
n'hi haurà cada dia. 

Sembla que l'Elias té la inten
ció d'establir un servei de boxe
jadors a domicili, per a que pu
guin veure combats les persones 
que estan refredades. 

Quan el «Barça» va arribar 
victoriós (?) de Bilbao, a l'esta
ció només hi havia uns quants 
socis del «Martinenc», que cri
daven : 

—Visca r«Athlet ic»! Visca 
r«Athletic» I 

Es la torna dels nou a zero. 

Ü A cn Gual li ha sortit un com-
| petidor en allò de fer ploure : La 
| j Jornada. 

Prova que urga'nitzen, pluja 
i abundant. 

Això, ben explotat en temps 
d'eixut, podria representar una 
fortuneta. 

L'«Europa» té d'anar a Bi l 
bao a jugar dos partits. 

1 en Matas s'hi juga un vocal 
de la Junta, a escoger, que no 
els faran onze gols. 

Home, si t 'hi juguessis quel
com més positiu ! Però.. . un vo
cal ! 

Un dubte : 
Els del «Szombathely» varen 

jugar bé, o els de l'dEuropa» 
malament ? 

Per favor, treguin-nos l'entre
llat, que a la Redacció estem d i 
vidits i la cosa acabarà mala
ment. 

«LA BILBAÏNA» 

Gran fàbrica de panas. 
Deja en ridículo el pafio cata-

làn. 
Dirección: San Mamés (aun-

qu-: ilueva). 

ÜILTimA. ÏÏOK.A. | 
T R O N T O L L A M ENT DE LES I 

ESFERES I 

UN COP D'ESTAT A SANS j 
Quan la nostra rotativa estava f 

a punt de començar a «rotar» des- | 
aforadament, rebem el següent | 
telegrama, de lujo, amb caràcter | 
urgenlisimo : 

«Unión Esportiva Sans darà- | 
se sàbado golpe Estado. Amoii- | 
nados, capitaneados Greenwell, | 

-preparan colosal hundimiento | 
elementos hasta ahora cortadores | 
bacalao. Elegido presidente cele- | 
bérrimo Juanito Boix. Roig y | 
Franch, escapados, dejando me- | 
near cerezas. Iré telegrafiando | 
detalles inaudito y espatarrante | 
pronunciamiento. — Bruja Me- | 
tro.» 

Estabornits per aital pedrega- | 
da del nostre estimat «Bruixa», | 
però no poguent retrassar més la | 
tirada del X U T !, preguem a tots | 
als qui pugui interessar aquest | 
terratrèmol, vagin venint a la | 
nostra Redacció, on els anirem | 
donant les , noves, amb tots els | 
pèls i senyals. I'1 

i scnran COSTA: CIEBIS nou, BiKce.-.osi = 

I 1 

Els millors equips del Centre d'Europa desfilaràn per el 
CAMP D E L E S C O R T S 

22 i 23 de Desembre 

S. C. "VJLS JLS;, de B-adapest 
25 i 25 de Desembre 

JL. S. S F J ^ r ^ T J L , de Fraga 
30 de Desembre i l.er de Qener 

w . C . SXv-A^ATUL, d.e Fraga 

5 i 6 de Gener 

Per a jugar 
contra el 

•3 
DE BUDAPEST 
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